
LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH MULTICAM BLACK

Liberty Dynamic Flashbang Pouch The Liberty Dynamic Flashbang Pouch is a
purpose-built storage solution for the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade, but
with a rectangular profile that is similar in size to many other common items found
on the battlefield, this pouch can effectively store a wide variety of other items.
556 magazines, certain ATAK devices, and cell phones will all work with this
pouch. The internal dimensions are 2” wide x 7” tall x 1” deep. However, the
elastic sides on the pouch and the adjustable top allow it to accommodate larger
items (i.e. a Kagwerks EUD case measuring 3.5” wide). The MOLLE backer takes
up two columns and features a split MOLLE bar on the second row so it can be
configured as a belt pass-through for various belt widths. The top flap of the
pouch can be stowed inside the pouch so the user can use it as an open-top
storage solution, or install the included shock cord retaining tab. This pouch is
also a great alternative to the MPRC Mk5 if you are using small handsets like the
Baofeng UV-5R or similar radios. When configured with an open top and shock
cord retaining tab it will accommodate aftermarket antennae and PTT wiring wile
maintaining access to the radios top-mounted knob.

Attributes

Name: LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104678
Mfr. No.: PO-FL-MB
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Liberty Dynamic Flash Bang Pouch entschieden hast. Diese Tasche wurde speziell
entwickelt, um die Liberty Dynamic Flash Bang Granate und andere nützliche Gegenstände sicher aufzubewahren.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Missbrauch oder Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe die Tasche regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Flash Bang Granaten und
ähnlichen Gegenständen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Tasche nur mit Gegenständen, die die empfohlenen Abmessungen (5 cm breit x 18 cm hoch x
2,5 cm tief) nicht überschreiten.
Achte darauf, dass die Tasche sicher verschlossen ist, wenn du sie transportierst, um ein Herausfallen von
Gegenständen zu verhindern.
Verwende die Shock Cord Halterung nur wie vorgesehen, um sicherzustellen, dass größere Gegenstände
sicher verstaut sind.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Integrität der Tasche zu
gewährleisten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Befestigung der Tasche:

Die Tasche kann an MOLLESystemen befestigt werden. Stelle sicher, dass sie sicher fixiert ist.
Der MOLLERücken der Tasche nimmt zwei Spalten ein und kann an verschiedene Gürtelbreiten
angepasst werden.

Laden der Tasche:

Öffne die obere Klappe der Tasche und lege die Flash Bang Granate oder andere Gegenstände
vorsichtig hinein.
Achte darauf, dass die Gegenstände nicht über die empfohlenen Abmessungen hinausgehen.
Du kannst die Klappe im Inneren verstauen, um die Tasche als offene Aufbewahrungslösung zu
nutzen.

Verwendung der Shock Cord Halterung:

Befestige die Shock Cord Halterung, um sicherzustellen, dass größere Gegenstände wie das Kagwerks
EUDGehäuse sicher verstaut sind.
Achte darauf, dass der Zugriff auf den oben montierten Knopf des Funkgeräts nicht behindert wird.

Transport:

Trage die Tasche immer so, dass sie sicher und stabil bleibt, um das Risiko eines Herausfallens von
Gegenständen zu minimieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche beschädigt ist oder nicht mehr benötigt wird, stelle sicher, dass sie sicher und
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Liberty Dynamic Flash Bang Pouch, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der Liberty Dynamic Flash Bang Pouch
von größter Bedeutung ist. Halte dich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.
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Liberty Dynamic Flash Bang Pouch Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch. This pouch is designed for the safe storage and
transport of the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade and other compatible items. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the pouch is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.
Keep the pouch away from children and unauthorized users.
Do not overload the pouch beyond its specified capacity.
If you notice any unusual behavior or damage, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the top flap of the pouch when not in use to prevent accidental opening.
When using the pouch with larger items, ensure that the elastic sides are properly adjusted to avoid item
slippage.
Be cautious when accessing items stored in the pouch to prevent injury from sharp edges or protruding parts.
Use the MOLLE backer correctly to ensure that the pouch is securely attached to your gear.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and harsh chemicals that may compromise the integrity of
the pouch.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the MOLLE backer on the rear of the pouch.
Thread the MOLLE straps through your gear's MOLLE webbing, ensuring a secure fit.
If using as a belt passthrough, adjust the split MOLLE bar to fit the desired belt width.

Usage:

Open the top flap of the pouch to access the internal compartment.
Place the desired items inside, ensuring they fit comfortably without excessive force.
If using the shock cord retaining tab, attach it securely to hold items in place.
For opentop usage, tuck the top flap inside the pouch.

Maintenance:

Clean the pouch with a damp cloth as needed.
Avoid using harsh detergents that may damage the material.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
Do not burn the pouch as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch, please refer to the manufacturer’s
contact information provided on the packaging or your purchase receipt.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guide de sécurité du produit pour la Poche à
Flashbang Liberty Dynamic

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poche à Flashbang Liberty Dynamic de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la poche.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins compatibles avec sa conception.
Vérifiez régulièrement l'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Respectez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation correcte : N'utilisez la poche qu'avec des objets pour lesquels elle a été conçue. Évitez de
surcharge la poche avec des articles trop lourds ou encombrants.
Fixation MOLLE : Assurezvous que le support MOLLE est correctement fixé avant d'utiliser la poche.
Ajustement du rabat : Si vous utilisez le rabat supérieur, assurezvous qu'il est bien sécurisé pour éviter tout
accident.
Antennes et câblages : Lorsque vous utilisez des antennes aprèsvente ou des câblages PTT, vérifiez qu'ils
ne gênent pas l'accès aux boutons de votre appareil.
Conditions environnementales : Évitez d'utiliser la poche dans des environnements extrêmes qui pourraient
affecter sa performance, comme des températures très élevées ou très basses.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation sur un système MOLLE :

Alignez la poche avec les bandes MOLLE sur votre équipement.
Insérez les sangles dans les boucles MOLLE et tirez pour serrer.
Assurezvous que la poche est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation de la poche :

Ouvrez le rabat supérieur pour accéder à l'intérieur de la poche.
Placez les articles souhaités à l'intérieur, en veillant à ne pas dépasser les dimensions internes de 2"
de large x 7" de haut x 1" de profondeur.
Si nécessaire, ajustez le haut de la poche pour accueillir des objets plus grands.
Utilisez le cordon de retenue inclus pour sécuriser les articles si vous optez pour une solution de
stockage ouverte.

Vérification :

Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les éléments sont correctement installés et sécurisés.
Faites un contrôle visuel pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de disposition
Lorsque vous n'utilisez plus la poche, assurezvous de la jeter conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne jetez pas la poche dans des lieux non autorisés ou dans la nature.
Si la poche est endommagée, envisagez de la recycler si possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE.

Merci de votre attention et de votre confiance dans la Poche à Flashbang Liberty Dynamic. Utilisezla de manière
responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch per
Flashbang Liberty Dynamic

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pouch per Flashbang Liberty Dynamic. Questo prodotto è progettato per fornire una
soluzione di stoccaggio sicura e versatile per la granata Flash Bang e altri articoli utili sul campo di battaglia. È
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il pouch solo per gli scopi previsti. Non sovraccaricare il pouch oltre le
sue capacità.
Controllo Periodico: Verifica regolarmente il pouch per segni di usura o danni. Sostituisci il pouch se noti
qualsiasi difetto.
Utilizzo da Parte di Minori: Questo prodotto non è un giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Non consentire ai minori di utilizzare il pouch senza supervisione.
Condizioni Ambientali: Evitare l'esposizione prolungata a condizioni ambientali estreme, come umidità
eccessiva o temperature molto alte, che potrebbero compromettere l'integrità del pouch.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Carico Massimo: Non superare il carico massimo consigliato di 2" di larghezza x 7" di altezza x 1" di
profondità.
Sistemi di Ritenzione: Assicurati che il tab di ritenzione con cordino sia sempre correttamente installato
quando il pouch è in uso.
Configurazione MOLLE: Quando si utilizza il retro MOLLE, assicurati che sia fissato saldamente a un
sistema compatibile per evitare che il pouch si stacchi durante l'uso.
Antenne e Cablaggi: Se utilizzi antenne aftermarket o cablaggi PTT, assicurati che non ostacolino l'accesso
ai pulsanti della radio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pouch:

Fissa il pouch al tuo sistema MOLLE seguendo questi passaggi:
Inserisci il retro MOLLE nelle colonne del tuo sistema.
Assicurati che il pouch sia ben fissato e che non si muova.
Se necessario, utilizza la barra MOLLE divisa sulla seconda fila per configurarlo come passante
per cintura.

Utilizzo del Pouch:

Apri il flap superiore del pouch e inserisci la granata Flash Bang o altri articoli desiderati.
Se desideri utilizzare il pouch come soluzione di stoccaggio a cielo aperto, riponi il flap all'interno del
pouch.
Assicurati che il pouch sia chiuso correttamente prima di muoverti o operare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Quando il pouch non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative
locali sui rifiuti.
Materiali Riciclabili: Se il pouch è realizzato con materiali riciclabili, assicurati di separarlo dagli altri rifiuti e
portarlo a un centro di riciclaggio appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza e l'uso del Pouch per Flashbang Liberty Dynamic,
contatta il produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di lotto e la data di acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pouch per
Flashbang Liberty Dynamic. La tua sicurezza è la nostra priorità. Per ulteriori informazioni, consulta le linee guida di
sicurezza e utilizzo fornite con il prodotto.
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LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan, että
tuotetta käytetään oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja henkilöille, jotka ymmärtävät ohjeet.
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta varovasti, erityisesti kun se sisältää muita esineitä, kuten patruunoita tai elektronisia laitteita.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että MOLLEtaustalevy on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä pussi MOLLEjärjestelmään kiinnittämällä se kahdella sarakkeella.
Käytä jakautunutta MOLLEtankoa toisen rivin kiinnittämiseen, jotta se sopii eri vyön leveyksille.
Tarkista, että pussi on kiinnitetty tukevasti.

Käyttö:

Avaa pussi ja aseta haluamasi esineet sisään (esim. Liberty Dynamic Flash Bang kranaatti).
Voit säilyttää pussin yläkannen sisällä tai asentaa iskuköyden pidikkeen.
Käytä pussia avonaisena säilytysratkaisuna, jos se on tarpeen.
Jos käytät pieniä laitteita, kuten Baofeng UV5R radiota, varmista, että ne mahtuvat pussiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muovi ja metalliosat.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.

Huomioithan, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa
tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä sekä ohjeet mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för LIBERTY DYNAMIC FLASH
BANG POUCH

Introduktion
Tack för att du valt LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH från SPIRITUS SYSTEMS. Denna påse är en
specialdesignad förvaringslösning för Liberty Dynamic Flash Bang Granat och kan även förvara andra föremål. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla föremål som förvaras i påsen är korrekt placerade och inte överstiger de angivna dimensionerna.
Använd den justerbara toppen och elastiska sidorna för att säkra större föremål.
Undvik att överbelasta påsen med föremål som kan orsaka skador.
Kontrollera att MOLLEbaksidan är korrekt fäst innan användning.
Använd shock cordretentionsfliken för att säkerställa att föremål inte faller ut under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst påsen på din utrustning med hjälp av MOLLEsystemet.
Se till att den är ordentligt säkrad och att inga delar är lösa.

Användning:

Öppna den övre klaffen för att få åtkomst till innehållet.
För att använda påsen som en öppen förvaringslösning, vik in klaffen i påsen.
Installera shock cordretentionsfliken för att säkra föremål vid behov.
Kontrollera att alla föremål är åtkomliga och säkrade innan du påbörjar din aktivitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och textilprodukter.
Undvik att slänga produkten i allmänna sopor om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
inköptes. Se till att du har produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en säkrare
och mer effektiv användning.


